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1 ) Uvobp

VaZeni pratelé, dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty!
Multifunkéni rychlovarna konvice AGU ECé je jedinecny kuchynsky spotrebic,
ktery nahrazuje nékolik zafizeni najednou.

Multifunkéni rychlovarnou konvici AGU EC6 miiZete ohrat vodu na poZadovanou
teplotu a poté vodu v poZadované teploté ohfevu udrZovat. Teplotu ohfevu lze
nastavit s presnostina 1 °C.

Multifunkeni rychlovarna konvice AGU EC6 mUZe slouzit jako sterilizator s pouZi-
tim specidlni nadoby a vysokého krytu, ktery je soucasti baleni. Také mlze-
te pFipravit détské pokrmy v nadobé na vareni, kterd je rovnéz soucasti baleni.
Pomoci multifunkéni rychlovarné konvice AGU ECé mUzete také ohfivat lahve
a sklenice s détskou vyzivou. DalSi moZnosti je priprava jogurtd. Multifunkéni
rychlovarna konvice AGU EC6 je zarover bezpecnd, hygienicka, snadno se Cisti
a zabird malo mista.

@ Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tento navod k obsluze.




2  SEZNAM SYMBOLU
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Vyznam

Vyrobek spliuje zakladni poZadavky:
smeérnice EMC 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;
smérnice LVD 2014/35/EU tykajici se zafizeni s nizkym napétim;

smérnice RoHS 2011/65/EU o omezeni pouZivani nékterych nebez-
pecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

OEEZ (smérnice ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich). Toto oznaceni znamena, Ze zafizeni se nesmi likvidovat
spolu s komunalnim odpadem. Aby se zabranilo moznému poskozeni
Zivotniho prostred a lidského zdravi, musi se tento odpad oddélit od
ostatnich druhl odpadud a zlikvidovat v souladu s pFislusnymi
prijatymi normami.

Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzi-
vani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich.

Vyrobek spliuje zakladni poZadavky:

TP TC 020/2011 «Elektromagneticka kompatibilita technického zafi-
zenix» tykajici se elektromagnetické kompatibility technickych zafizenf;

TP TC 004/2011 «O bezpecnosti nizkonapétovych zafizeni», tykajici se
bezpecnosti nizkonapétovych zafizeni.

Varovani / Pozor.
Pred spusténim pristroje si peclivé prectéte tento navod k pouZiti.

Viyrobce.

AGU
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ROZSAH POUZITi

PFistroj je uren pro domaci pouZiti. Nepouzivejte pristroj k jinym tceldm.

PFistroj lze pouZit pro:

ohrev vody pro détskou vyzivu / mlécnou vyZivu (s presnosti na 1 °C);
udrZovani poZadované teploty vody;

ohfivani détskych lahvi a sklenic s détskou vyZivou;ohiev vody (100 °C);
sterilizaci;

vareni v pare;

pripravu jogurtd.



4 ) OBSAH BALENI
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Kryt nadoby - 1 ks.

Sklenéna nadoba - 1 ks.

Podstavec (stojan) — 1 ks.

Nadoba na vareni v pare — 1 ks.
Nadoba na ohfev a sterilizaci - 1 ks.
Vysoky kryt nadoby — 1 ks.

Navod k pouZiti — 1 ks.

1
2
3
4
5
6
7
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5 | SPECIFIKACE

Specifikace

Typ Multifunkéni rychlovarna konvice

Systém stfidavého proudu 220-240V,

Zdroj napajeni kmitocet 50 Hz

Rozsah nastaveni teploty, °C 1-100

Nastaveni/rozliseni teploty °C 1

Rozmér, mm 205 x 140 x 200
Objem nadoby, ml 1000

Hmotnost, g 1500

Zobrazeni vysledk méFeni teploty Kazdych 10 sekund
Maximalni vykon, W 800




6 ) POPIS PRISTROJE

Provozni rezimy multifunkéni rychlovarné konvice AGU ECé:

co W=

MILK MOD

Ohfev vody pro pFipravu mlécné vyzivy (MILK MOD).
Ohrev détské vyZivy (WARMER).

Sterilizace (STERILIZER).

Vareni v pare (STEAMER).

Ohfev vody (TEA MAKER).

Funkce odloZeného startu (TIME SET).

WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET

Sl o0
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BEZPECNOSTNi PROVOZNi POKYNY

Pred spusténim pristroje si peclivé prectéte navod k obsluze a uloZte jej
pro budouci pouZiti.

Pfed pripojenim pfistroje k siti se ujistéte, Ze parametry uvedené na
pristroji odpovidaji parametrdm sité. Konvici lze pouZit pouze ve vertikal-
ni poloze na podstavci (stojanu), ktery je soucasti sady.

Tento pristroj je urcen pouze pro domaci pouZiti. NepouZivejte jej nevhodnym
zplisobem. PouZivejte pristroj pouze pro Ucely popsané v navodu k obsluze.
Postavte pristroj pouze na rovny horizontélni stabilni a suchy povrch.

Tento pristroj neni urcen pro pouZiti osobami (véetné déti), které maji fyzicke,
nervoveé ¢i mentalni postizeni nebo nedostatek zkusenosti a znalosti, pokud
tyto osoby nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o pouZivani tohoto
pristroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutné dohlizet na
to, aby si déti nehraly s pristrojem, jeho pfislusenstvim ani tovarnimi obaly.
Ci&téni a Udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu dospélych. Nenechavejte
déti bez dozoru pobliZ pristroje.

DohliZejte na déti, kdyz je pFistroj v provozu. Nedovolte détem, aby si
s pristrojem hraly!

Nenechavejte kabel viset z okraje stolu nebo od mista, kde je pfristroj
nainstalovan.

yx o

Délku napdjeci 8ilry lze nastavit tak, Ze ji smotate na spodni strané
podstavce (stojanu).

VZdy drzte napéjeci $ndru a pristroj v bezpecné vzdalenosti od horkych povrch(.

Pristroj nepouzivejte, pokud je poSkozen napajeci kabel, zastréka a dalsi
soucasti pristroje. Napajeci kabel smi vyménit pouze servisni technik.

Pravidelné kontrolujte, zda neni elektricky kabel poskozen.
Nedavejte rychlovarnou konvici do mycky nadobi.
Neponofujte pristroj do vody ani do jiné kapaliny.
NepouZivejte pristroj bez vody.

NepouZivejte rychlovarnou konvici bez krytu nadoby a ujistéte se, ze
je kryt nadoby pri ohfevu tésné uzavreny.
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Dbejte opatrnosti, kdyZ je pfistroj naplnén horkou vodou. Nedotykejte se
plasté konvice a nedrZte ruce nad parou, kterd vychazi zpod krytu
nadoby. Berte konvici pouze za rukojet. Neotvirejte kryt nadoby béhem
varu. Budte opatrni pri otevirani krytu nadoby ihned po uvareni vody:
z pristroje vyjde horka para. Horka voda mlize zpUlsobit téZké popaleniny.
Hlidejte déti pfi prfenaseni konvice naplnéné vrouci vodou.

Nadobu pro sterilizaci a pro vareni v pare a konvici zvedejte pouze za rukojet.
Pristroj nepliite nad znacku maximalni Urovné. Voda by méla zakryvat dno
nadoby, v opacném piipadé se miiZe odpafrit a pristroj zlstane bez vody.
Topné téleso po pouZiti uchovava zbytkové teplo. Nemanipulujte
s pristrojem, pokud je v ném horka voda. Na krytu nadoby a podstavci
(stojanu) pristroje se mUZe vytvorit kondenzat. To je normalni a neovliv-
fuje to provoz pristroje.

Nezapomente zkontrolovat teplotu mléka ohratého v pristroji a détské
vyZivy pred krmenim ditéte!

Po opakovaném poufZiti se na vnitfnich sténach pfistroje a na povrchu
topného t&lesa miZe objevit vodni kdmen v zavislosti na tvrdosti pouZité vody.
Cim tvrdsi je voda, tim rychleji se vytvari vodni kdmen. Vodni kdmen mize
mit rlizné barvy. | kdy?Z je vodni kdmen neskodny, jeho nadmérné mnoZstvi
mUzZe ovlivnit provoz pfistroje. Aby byl zachovan optimalni vykon, pravidel-
né pristroj Cistéte dle popisu v ¢asti ,,Odstranovani vodniho kamene®.

Pred Cisténim konvici nezapomerite odpojit a v pfipadé potreby nechte
pristroj vychladnout.

Pristroj ma ochranu proti prehfati a zapnuti bez vody. Pristroj se pri
pokusu o zapnuti automaticky vypne, pokud v ném neni dostatek vody
nebo pokud voda zcela chybi.

Pokud planujete konvici delSi dobu nepouZzivat, odpojte ji od elektrické
sité, vypustte vodu, nechte pFistroj vychladnout (je-li to nutné) a vysuste.

Pokud odpojujete pristroj ze sité, tahejte za zastrcku, nikoli za kabel.

Uchovaveijte pristroj mimo dosah déti. Nedovolte détern, aby si s pristrojem hraly.
V pripadé zjisténi poruchy prestarite pfistroj pouzivat a kontaktujte speci-
alizované servisni stfedisko. Nepokousejte se pristroj opravit sami. Vyrob-

ce neodpovida za Skody zplsobené nedodrzenim bezpecnostnich prredpis(,
jakoZ i nasledkem nespravného nebo nedmyslného pouZiti tohoto navodu.

AGU



8 ' PRIPRAVA NA PRACI

@ Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod. Uchovejte ho pro budouci
pouZiti.
Vyjméte pristroj a jeho prislusenstvi z krabice, odstrarite viechny obalové
materialy, propagacni samolepky a Stitky.

A POZOR

Obalovy materidl (folie, péna atd.) mUzZe byt pro déti nebezpecny. Nebezpeci
udugenil Uchovavejte obal mimo dosah déti.

= Peclivé umyjte kryt nddoby, konvici, sterilizacni nadoby a nadobu na vareni

n v pare horkou vodou. NepouZivejte abrazivni a agresivni pripravky. Utfete
zevnitF i zvenci vihkym hadrikem. Kryt nadoby, konvici, sterilizacni nadoby
ani nadobu na vareni v pafe neumyvejte v mycce nadobi.

Napliite nddobu potfebnym mnoZstvim vody, nepresahujicim znacku
«MAX». Pevné zavrete rychlovarnou konvici.

PoloZte konvici na podstavec (stojan). PFipojte pfistroj k siti.
PFed prvnim pouZitim konvici dvakrat vyvarte.
Nedoporucuje se vafrit stejnou vodu dvakrat.
A POZOR: R_ychlovafna' konvice je urena pouze k ohfevu vody. Nelijte
do pfistroje Zadné jiné kapaliny ani latky.
Po dokonceni vySe uvedeného je konvice pFipravena k pouZiti.

POKYNY PRO CISTENI A DEZINFEKCI PRISTROJE:

A Pro Cisténi pristroje nepouzivejte chemicky aktivni Cistici prostiedky
1 PFed cisténim odpojte konvici ze zasuvky.
2 Podstavec konvice ocistéte mékkym vlhkym hadfikem.
3 Sklenéna nadoba konvice se mUze Cistit roztokem mydla.
4

Vyplachnéte sklenénou nadobu konvice, abyste odstranili veskery zbyvajici
roztok mydla.

Nechte pfistroj vyschnout na vzduchu pfi pokojové teploté.

Uchovavejte pfistroj na suchém cistém a bezprasném misté v souladu
s podminkami uvedenymi v kapitole «Skladovaci, pFepravni a provozni
podminky».

(3]

6
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9 ) PROVOZNi ZASADY A POSTUPY

/@

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET

Tlacitko pro vybér programu.

Tlacitko ON/OFF.

Indikator ¢asu.

Indikator teploty.

Indikator nastaveni programi.
Indikator provozu.

Zobrazeni ¢asu a teploty.

Nastaveni ¢asu nebo teploty (zavisi na rezimu).

OECOE®OVWO®O

Indikator rezimu.

12
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PROVOZ PRISTROJE

1

Zapojte napajeci kabel do uzemnéné elektrické zasuvky, stisknutim
tlacitka Q) zapnéte pristroj. Pokud nenastavite program, pfistroj se po 10
sekundach automaticky vypne.

Nastavte program pomoci tlacitka (_é pro vybér programu. Nad vybranym

2
programem se rozsviti indikator. Pomoci tlacitek @ nastavte ¢as
nebo teplotu.
REZIM 1

OHREV VODY PRO PRIPRAVU MLECNE VYZIVY (MILK MOD)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET

E® L 00
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R

POPIS REZIMU: rychlovarna konvice uvafi vodu a potom udrfuje teplotu
na nastavené hodnoté.

1

Napliite konvici pitnou vodou a uzaviete ji krytem nadoby. Nenapliujte vice
nez 1000 ml vody.

Nastavte program pomoci tlacitka pro vybér programu (.; Nad vybranym
programem se rozsviti indikator. Indikatory teploty (E) a nastaveni programu
(@). se rozsviti na displeji. Po tfech sekundach se indikator nastaveni
programu (@) prepne na indikator provozu (fff). Prednastavend teplota
je 40 °C, lze ji ménit pomoci tlacitek @ v rozmezi 1-100 °C. Vezméte
na védomi, Ze teplota vody v konvici nesmi byt nizsi nez teplota okoli.

Konvice uvari vodu a poté ji udrZuje na nastavené teploté. Teplota je zobra-
zena na displeji.

Po pouziti vypnéte pristroj.

13



REZIM 2
OHREV DETSKE VYZIVY (WARMER)

MILKMOD ~ WARMER  STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET
- G E '.-s“ I
° e == :

- o
o= ==

POPIS REZIMU: rychlovarna konvice udruje nastavenou teplotu vody.
1 Do konvice nalijte dostatecné mnoZstvi pitné vody tak, aby voda zcela
pokryvala kapalinu uvnitf ohfivané lahve.
2 VloZte nadobu (5) na ohfivani a sterilizaci (5) do rychlovarné konvice (2),
vloZte lahev s détskou vyzivou do nadoby (5) (nadoba na ohfivani a steri-
lizaci) a zakryjte vysokym krytem na sklenice (6).

3 Nastavte program pomaoci tlacitka pro vybér programu (.é Nad vybranym
programem se rozsviti indikator.

AGU
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Indikatory teploty (E) a nastaveni programu (@-) se rozsviti na displeji.
Po tfech sekundach se indikator nastaveni programu (@) prepne
na indikator provozu (fff). PFednastavend teplota je 37 °C, lze ji ménit
pomoci tlacitek .

Na displeji se zobrazi teplota vody.

Poznamka: doba ohfevu mléka zavisi na mnozstvi a pocatecni teploté
mléka, stejné jako na typu pouZité lahve.

Pfed krmenim ditéte vZdy zkontrolujte teplotu d&tské vyZivy! Lahev
jemné protiepejte a zkontrolujte teplotu mléka ukdpnutim nékolika
kapek na zapésti.

A Pri prehrati maze mléko ztratit vitaminy a Ziviny.

6

Po pouziti pFistroj vypnéte.

REZIM 3
STERILIZACE (STERILIZER)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER  TAME SET
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POPIS REZIMU: rychlovarna konvice udrZuje vodu v teplot& varu po nastaveny
po&et minut. Voda se vafi od 1 do 8 minut.

1
2

Do konvice nalijte 100 ml pitné vody.

2 Vlozte nadobu na ohfivani a sterilizaci (5) do rychlovarné konvice (2),
do nadoby (5) vloZte sterilizacni predméty, napf. dudliky a zubni krouzky,
a zakryjte vysokym krytem na sklenice (6).

Nastavte program pomoci tlacitka pro volbu programd @ Nad vybranym
programem se rozsviti indikator.

15
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Indikatory casu (Q-}) a nastaveni programu (@) se rozsviti na displeji.
Po tfech sekundach se indikétor nastaveni programu ({8}) prepne na
indikator provozu (m). PFednastaveny Cas je 6 minut, mizete ho zménit
tlacitky @ @ Maximalni doba sterilizace je 8 minut.

Provozni doba je zobrazena na displeji.

Po dokonceni sterilizace zazni zvukova signalizace (pipnuti).
Neodstrariujte kryt ihned po sterilizaci. Nechejte zafizeni vychladnout.
PFed vyjmutim sterilizovanych pfedmétd si dikladné umyjte ruce.

Po pouziti pFistroj vypnéte.

AGU



REZIM 4
VARENI V PARE (STEAMER)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER  TAME SET

E® EIOD

POPIS REZIMU: rychlovarna konvice udrZuje vodu v teploté varu po nastaveny
pocet minut. Dobu varu vody lze nastavit.

1 Do konvice nalijte maximalné 400 mililitrd pitné vody.

2 Vlozte potravinu do nadoby na vareni v pare (4), nadobu na vareni
v pare (4) vloZte do rychlovarné konvice (2) a zakryjte vikem (1).
Rozdrcenim potravin zkratite dobu vareni.

3 Nastavte program pomoci tlacitka pro volbu programt (.é Nad vybranym
programem se rozsviti indikator.

17
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Indikatory Casu (6:'-:3) a nastaveni programu (@) se rozsviti na displeji.
Po tfech sekundach se indikator nastaveni programu (@) prepne na
indikator provozu (fff). Prednastaveny as je 20 minut, mdZete ho zménit
tlacitky

Provozni doba je zobrazena na displeji.

Po dokonceni pripravy zazni zvukova signalizace (pipnuti).

Po pouziti pFistroj vypnéte.

Béhem vareni sledujte tvorbu pény. V pFipadé potfeby odstrante pénu lZici.

REZIM 5
OHREV VODY (TEA MAKER)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET
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POPIS REZIMU: voda v konvici bude vafit a jeji teplota se nasledné bude
udrZovat na nastavené hodnoté.

1

2

18

Naplnite konvici pitnou vodou a zakryjte vikem (1). Nenapliujte vice nez
1000 ml vody.

Nastavte program pomoci tlacitka pro volbu programa @ Nad vybranym
programem se rozsviti indikator. Indikatory teploty (E) a nastaveni progra-
mu (@) se rozsviti na displeji. Po tfech sekundach se indikator nastaveni
programu (@) prepne na indikator provozu (fff). Prednastavena teplota
je 90 °C, lze ji m&nit pomoci tlatitek @ @

Konvice uvafi vodu a ndsledné ji udrZuje na nastavené teploté. Teplota
je zobrazena na displeji.

Po poufZiti pristroj vypnéte.

AGU



FUNKCE ODLOZENEHO STARTU (TIME SET)

Funkci odloZeného startu lze pouZit pro dva programy: ohfev vody pro
mléénou vyZivu a ohfivani détské vyZivy. Funkce umoZiiuje odloZit spusténi
pFistroje na pozdé&ji. Maximalni doba odkladu je 24 hodin.

1

Nastavte program pomoci tlacitka vybéru programu @ Nad vybranym
programem se rozsviti indikator. Indikator se rozsviti také nad programem
ohfevu vody pro mléénou vyZivu. Opétovnym stisknutim tlacitka pro vybér
programu se rozsviti se indikator nad programem pro ohrev détské vyZzivy.

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER  TAME SET
° e =N f
° e =R ] I
o amn = s Ul
)

Po vybéru programu (ohfev vody pro mlécnou vyZivu nebo ohfivani détské
vyZivy) se na dlsplep rozsviti |nd|katory Casu ({:vé), teploty (E) a nastaveni
programu ( ). Pfednastaveny ¢as je 60 minut, miZete ho zménit tlaotky

. Po trech sekundach se indikator nastaven programu (\ prepne
na indikator provozu (fff).

PFistroj se automaticky pfepne do Usporného rezimu.

Po uplynuti doby odkladu startu se zafizeni automaticky zapne a spusti
zvoleny program podle vySe uvedenych parametrd.

-
g
UK

Po pouziti pFistroj vypnéte.

19



10) CISTENI PRISTROJE

Pred Cisténim odpojte pfistroj a nechte ho vychladnout. Umyjte kryt a vSechny
nadoby horkou vodou. NepouZivejte abrazivni ani agresivni pripravky. Pristroj
otrete navlhéenym hadrikem. Kryty nadob ani nadoby neumyvejte v mycce nadobi.

Neponofujte konvici ani podstavec do vody! Dno podstavce se mize otfit vihkym
hadrikem.

ODSTRANOVAN{ VODNIHO KAMENE

Pro trvaly a efektivni provoz se doporucuje pravidelné odvapriovat pristroj. PFi
béZném pouzivani se doporucuje odvapnovat v nasledujicich intervalech: — jednou
za tfi mésice pfi mékké vodé (do 18 dH), — kaZzdy mésic pfi tvrdé vodé (nad 18 dH).

1 Do pristroje pfidejte 20 g kyseliny citronové a nalijte 200 ml vody.
Zapnéte pristroj a zvolte ohfev vody pro pfipravu mlécné vyzivy.
Nastavte teplotu na 100 stupnid.

Ponechte pfistroj v tomto reZimu po dobu 5 minut.

Nechte roztok v zarizeni, dokud se vodni kdmen zcela nerozpusti.

o U1~ W N

Dlkladné vyplachnéte zafizeni vevnitf. Pokud jsou v pfistroji stopy
vodniho kamene, opakujte Cisténi. MiZete pouZit i jiné vhodné odvapio-
vaci prostiedky podle pokynd vyrobce.
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11 RESENi PROBLEMU

Porucha MoZné pFi€iny ReZeni

Na displeji se zobrazuje | Konvice nestoji na Postavte konvici

chybova hlaska Err podstavci (stojanu) na podstavec (stojan)

Konvice se vypne ihned | V konvici nenfvoda, Nalijte vodu do konvice

po zapnuti nebo je ji pfilis mélo
POZOR!
Pokud sejmete konvici z podstavce (stojanu), bude zvoleny program
resetovan!

12) SKLADOVACI, PREPRAVNI A PROVOZNi PODMINKY

« PFistroj se musi prepravovat pfi teploté -10 °C az +40 °C v maximalni
relativni vlhkosti 75% nebo méné.

« PFistroj lze provozovat pfi teploté +10 °C aZ +40 °C.

o Multifunkéni rychlovarnou konvici AGU ECé skladujte pfi teploté mezi +10 °C
a +40 °C v maximalni relativni vihkosti vzduchu nejvyse 65 .

Nevystavujte pristroj nahlym teplotnim vykyvam.

A rPozor

Po prepravé nebo skladovani pfi nizkych teplotach by pristroj mél byt v poko-
jové teploté nejméné 2 hodiny pired zapnutim.
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13

hid

LIKVIDACE

Tento symbol na zafizeni nebo na jeho obalu znamena, Ze vyrobek neni
klasifikovan jako komunalni odpad.

Spravnou likvidaci vyrobku pomizete predchdzet moznym negativnim
vlivlim pfistroje na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Pristroj se kvili ochrané Zivotniho prostiedi musi likvidovat v souladu s
mistné platnymi recyklacnimi pFedpisy, nikoli jako komunalni odpad.
PFistroj se musi likvidovat podle smérnice EU 2012/19/EU OEEZ
(odpadni elektrické a elektronické zafizeni) pro odpadni elektricka a
elektronicka zarizeni.

V pripadé jakychkoli dotazll se prosim obratte na mistni organ, ktery odpovida
za likvidaci odpadu.

14

CERTIFIKACE

Multifunkéni rychlovarna konvice AGU ECé odpovida poZadavkim:

22

smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité, smérnice
2014/35/EU tykajici se nizkonapétovych zarizeni a smérnice 2011/65/EU
0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych zafize-
nich a elektronickych zafizeni;

némeckého zakona o potravinach, vyrobcich kazdodenni potieby a krmi-
vech z 1. zari 2005 (LFGB), § 30 a 31 v platném znéni, nafizeni Evropské
komise (ES) ¢. 10/2011 v platném znéni a doporuceni BfR - celkova
migrace;

francouzskeé vyhlasky 2007-766 v platném znéni, metodicky list DGCCRF
«Soubor organickych materiald - syntetickeé latky» a nafizeni Komise (ES)
¢.10/2011 ze dne 14. ledna 2011 v platném znéni — celkova migrace;

TP TC 020/2011 «Elektromagnetickd kompatibilita technického zafizeni»,
tykajici se elektromagnetické kompatibility technickych prostfedkd;

TP TC 004/2011 «O bezpecnosti nizkonapétovych zafizeni», tykajici se
bezpecnosti nizkonapétovych zafizeni.

AGU



15 ZARUKA VYROBCE

Zarucni doba pro tento vyrobek ¢ini 24 mésict od data prodeje pfi prisném
dodrZovani provoznich podminek v souladu s timto ndvodem. Pro zajisténi
spolehlivého a dlouhodobého provozu zafizeni presné dodrzujte pokyny.

Pokud pfistroj nefunguje spravné, obratte se na autorizovaného prodejce.
Viyrobce si vyhrazuje prévo ménit a upravovat konstrukci pristroje.

A Pozor

NesnaZte se opravit pfistroj sami, zplsobi to ztratu zaruky.
Zmény provedené v pristroji bez souhlasu vyrobce zplsobi ztratu zaruky.

Pro opravy a udrzbu se obratte na specializovany poprodejni servis (viz
agu-baby.com).
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ZARUCNI LIST

Sériové Cislo

Datum prodeje

Jméno prodejce

Podpis prodejce

Uplnost sady a provoz zafizeni se zkousi za pFitomnosti zakaznika.

Podpis kupujiciho

Razitko prodejce

Jméno kupujiciho

POZOR!

Tato zéruka plati, pouze
pokud jsou doklady Fadn&
vyplnény.




Hla3eni pro servisni a opravarenské stiedisko

1 DATUM

pUvoD

DOPORUCEN{

2 DATUM

pUvoD

DOPORUCEN{

3 DATUM

pUvoD

DOPORUCEN{




Vyrobce:

Montex Swiss AG,

Tramstrasse 16, CH-9442, Berneck,
Svycarsko (tovarna v Ciné).

CEHl Z @ @

ROHS PAHs (Jf 32

ag u-ba by,com



®ADVANCED
GROWING
upP

AGU® je registrovana ochranna znamka spolenosti Montex Swiss AG,
Tramstrasse 16, CH-9442, Berneck, Svycarsko



